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Einladung / Invitation

23. Internationaler JURA-CUP Control Line
World Cup Competition

27./28. Mai 2017

Wettbewerbsklassen / Contest Classes
F2A Speed FAI

F2G Elektrospeed

F2C Team-Racing FAI

F2F Profile Team-Racing

¥y ¥ ¥ ¥

Wettbewerbsort / Venue
Fesselfluganlage «Schwalbennest» Busserach, Schweiz (siehe Lageplan)
Control line Circle «Schwalbennest» Busserach, Switzerland (see site map)

Veranstalter / Organiser
Modellfluggruppe Breitenbach, Schweiz
Model Flying Club of Breitenbach, Switzerland
E-mail Adresse / E-mail address
ursula.borer-brun@bluewin.ch

Teilnahmeberechtigung / Eligibility
Teilnahmeberechtigt sind alle Konkurrenten, die im Besitz einer gultigen Sportlizenz sind.
The contest is open for every competitor with a valid Sporting Licence.

Nenngeld / Entry fee

Fur eine Kategorie / for one category: € 35

Fur eine zusatzliche Kategorie / for an additional category: € 15
FUr Junioren / for juniors: € 15



Wettbewerbsbestatigung / Authorization of the event

Der JURA-CUP wurde als Weltcup-Wettbewerb in den internationalen FAI Kalender
aufgenommen.

The JURA-CUP has been accepted as World Cup Competition in the international FAI
Sporting-Calendar.

Wettbewerbsregeln / Contest Rules

Der Wettbewerb wird nach den Bestimmungen fur Fesselflugmodelle des FAI Sporting
Code (neuste Fassung) durchgefuhrt.

The contest will be conducted in accordance with the Control Line sections oft he FAI
Sporting Code (current issue).

Wettbewerbsleitung / Contest Control

Die technische und sportliche Leitung des Wettbewerbs untersteht der Fachkommission
Fesselflug des Schweizerischen Modellflugverbandes.

Wettbewerbsleitung: Heiner Studer

The technical and sporting conduct of the contest will be under the control of the Control
Line Committee of the Swiss Model Association.

Contest Director: Heiner Studer

Proteste / Protests

Proteste mussen schriftlich bei der Wettbewerbsleitung eingereicht werden
(Gebuhr € 35). Die Jury entscheidet in letzter Instanz.

Protests must be filed with the Contest Director in writing (Fee € 35).

The final decision rests with the Jury.

Unterkunft und Verpflegung / Accommodation and Food
Campingmaoglichkeit gibt es auf dem Wettbewerbsgelénde. Teilnehmer, die in einem Hotel
ubernachten moéchten, organisieren sich selbst und tragen die Kosten (siehe Hotelliste).
Verpflegung ist auf dem Platz erhaltlich, ausserdem befinden sich Restaurants in der
Umgebung.

It is possible to camp at the flying site. Competitors who want to stay in a hotel must
organise and pay themselves (see hotel list below). Food stalls are provided at the flying
site. There are also restaurants in nearby villages.

Anmeldung / Registration
Mit beiliegendem Formular per Post oder e-Mail bis 14. Mai 2017 an:
By enclosed entry form sent by post or e-mail before May 14, 2017:

Ursula Borer

Unterer Lebernweg 14

CH-4208 Nunningen e-Mail: ursula.borer-brun@bluewin.ch
Switzerland Tel: +4179 88 66 302
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Wettbewerbsprogramm / Schedule

Freitag, 26. Mai / Friday May 26, 2017

Anreise der Konkurrenten / Arrival of the competitors
Freies Training / Free Practice

Samstag, 27. Mai / Saturday May 27, 2017

08.30 - 10.00
10.00 - 11.30

11.30 - 12.30
12.30 - 13.30

13.30 - 14.15
14.15-15.00

15.00 - 16.00
16.00 — 16.45
16.45-18.15

F2A/F2G Training / F2A/F2G practice
F2A 1. Lauf / F2A 1% flight
F2G 1. Lauf / F2G 1 flight

Training F2C / F2C practice
F2C 1. Lauf/ F2C 1 flight

Training F2F / F2F practice
F2F 1. Lauf/ F2F 1% flight

F2C 2. Lauf/ F2C 2" flight
F2F 2. Lauf/ F2F 2" flight

F2A 2. Lauf / F2A 2" flight
F2G 2. Lauf / F2G 2" flight

Sonntag, 28. Mai / Sunday May 28, 2017

08.30 — 09.30
09.30 - 10.30

10.30 - 12.00
12.00 - 13.30

13.30 - 14.15
14.15-14.45
14.45-15.15

15.15-15.30
15.30 - 15.45

15.45-16.00
16.00

16.30

Programmanderungen vorbehalten / Changes of schedule may be necessary

Training F2C / F2C practice
F2C 3. Lauf/ F2C 3" flight

F2A/F2G Training / F2A/F2G practice
F2A 3. Lauf / F2A 3" flight
F2G 3. Lauf / F2G 3" flight

Training F2C Halbfinale / F2C practice semi-final
F2C 1. Semifinale / F2C 1% semi-final
F2C 2. Halbfinale / F2C 2" semi-final

Training F2F Final / F2F practice final
F2F Final / F2F final

Training F2C Final / F2C practice final
F2C Final / F2C final

Siegerehrung / Prize giving
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Hotels

Weisses Kreuz, 4226 Breitenbach,0041 61 781 50 40, www.kreuz-breitenbach.ch
Rathausstubli, 4242 Laufen, 0041 61 761 66 47, www.rathausstuebli.ch

Central, 4242 Laufen, 0041 61 761 61 03, www.central-laufen.ch

Kreuz, 4225 Brislach, 0041 61 781 11 45, www.gasthofzumkreuz.ch

Miihle, 4147 Aesch, 0041 61 756 10 10, www.muehle-aesch.ch

Réschenzerhof, 4244 Réschenz, 0041 61 765 10 10, www.roeschenzerhof.ch

Lageplan Modellflugpiste "Schwalbennest"

| Autobahn Karlsruhe

nach la Chaux de Fonds

—
@
Delémont
Breitenbach
Blisserach .
Piste
Erschwil
Passwang \
|
Balsthal Olten
Oensingen .
- —>
Autobahn Bern Autobahn Ziirich

Web-Seite | Web-Site: www.mgbreitenbach.ch
www.fesselflug.ch

Einladung/Invitation Jura Cup 2017



